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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Hoge Raad der Nederlanden (Niderlandy) — Wykladnia art. 5
initio i art. 5 pkt 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 z
dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania
orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywil-
nych i handlowych (Dz.U. 2001, L 12 s. 1) — Wykladnia
pojecia ,sad miejsca, gdzie nastgpilo lub moze nastapié
zdarzenie wywolujace szkode¢” — Miejsce, gdzie nastapilo
zdarzenie wywolujace szkode — Miejsce, gdzie nastgpilo
zdarzenie powodujacego szkode (,Handlungsort”) i miejsce, w
ktérym wystapila szkoda (,Erfolgsort”) — Kryteria zastosowania
facznikéw

Sentencja

Artykut 5 ust. 3 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22
grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeri sgdowych
oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy
interpretowac w ten sposob, ze w ramach sporu takiego jak w poste-
powaniu przed sgdem krajowym wyrazenie ,miejsce, gdzie nastgpito
zdarzenie wywolujgce szkodg”, oznacza miejsce, w ktérym wystgpita
pierwotna szkoda wskutek zwyklego uzycia produktu w celu, dla
ktdrego byt on przeznaczony.

() Dz.U. C 183 z 19.7.2008.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 16 lipca 2009 r.

— American Clothing Associates SA przeciwko Urzedowi

Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory)

(Sprawy polaczone C-202/08 P i C-208/08 P) (')

(Odwolanie — Wlasno$¢ intelektualna — Rozporzgdzenie

(WE) nr 40/94 — Wspdlnotowy znak towarowy —

Konwencja paryska o ochronie wlasnosci przemystowej —

Bezwzgledne podstawy odmowy rejestracji znaku towarowego

— Znaki towarowe (fabryczne lub handlowe) identyczne z

godtem paristwowym lub dofi podobne — Przedstawienie liscia
klonu — Zastosowanie do znakoéw ustugowych)

(2009/C 220/19)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: American Clothing Associates NV (przed-
stawiciele: P. Maeyaert, advocaat, oraz adwokaci N. Clarembeaux
i C. De Keersmaeker) (C-202/08 P), Urzad Harmonizacji w
ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przed-
stawiciel: A. Folliard-Monguiral, pelnomocnik) (C-208/08 P)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: A.
Folliard-Monguiral, pelnomocnik) (C-202/08 P), American Clot-
hing Associates NV (przedstawiciele: P. Maeyaert, advocaat, oraz
adwokaci N. Clarembeaux i C. De Keersmaeker) (C-208/08 P)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (piata izba)
wydanego w dniu 28 lutego 2008 r. w sprawie T-215/06
American Clothing Associates SA przeciwko OHIM, w ktérym
Sad oddalil skarge wnoszacego odwolanie na decyzje Pierwszej
Izby Odwolawczej OHIM z dnia 4 maja 2006 r. odmawiajaca
rejestracji jako wspdlnotowego znaku towarowego oznaczenia
przedstawiajacego lis¢ klonu dla towaréw z klas 18 i 25 Poro-
zumienia nicejskiego dotyczacego miedzynarodowej klasyfikacji
towarow i ustug dla celéw rejestracji znakéw — Naruszenie art.
7 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20
grudnia 1993 r. w sprawie wspélnotowego znaku towarowego
(Dz.U. 1994, L 11, s.1) oraz art. 6 ter ust. 1 lit. a) Konwengji
paryskiej o ochronie wlasnosci przemystowej z dnia 20 marca
1883 r., ze zmianami — Bezwzgledne podstawy odmowy
rejestracji — Znaki fabryczne lub handlowe identyczne z
godlem pafistwowym lub do niego podobne — Przedstawienie
liscia klonu

Sentencja

1) Odwolanie wniesione przez American Clothing Associates w
sprawie C-202/08 P zostaje oddalone.

2) Wyrok Sqdu Pierwszej Instancji Wspdlnot Europejskich z dnia 28
lutego 2008 r. w sprawie T-215/06 American Clothing Asso-
ciates przeciwko OHIM zostaje uchylony w czesci dotyczgcej stwier-
dzenia niewaznosci decyzji Pierwszej Izby Odwolawczej Urzgdu
Harmonizacji w ramach Rynku Wewngtrznego (znaki towarowe
i wzory) (OHIM) z dnia 4 maja 2006 r. (sprawa R
1463/2005-1), odmawiajgcej rejestracji oznaczenia przedstawia-
jacego 1is¢ klonu jako wspélnotowego znaku towarowego.

3) Skarga wniesiona przez American Clothing Associates NV w
sprawie T-215/06 zostaje oddalona.

4) American Clothing Associates NV zostaje obcigzona kosztami
postgpowania w sprawach C-202/08 P i C-208/08 P.

() Dz.U. C 209 z 15.8.2008.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 16 lipca 2009 r. —
Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Wloskiej

(Sprawa C-244/08) (1)

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Szésta dyrektywa VAT — Artykut 17 — Osma dyrektywa

79/1072/EWG — Artykut 1 — Trzynasta dyrektywa

86/560/EWG — Artykut 1 — Zwrot lub odliczenie podatku

VAT — Podatnik z siedzibg w innym paristwie cztonkowskim,

lecz posiadajgcy staly zaklad w zainteresowanym paristwie
cztonkowskim)

(2009/C 220/20)
Jezyk postgpowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
A. Aresu i M. Afonso, pelnomocnicy)
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Strona pozwana: Republika Whoska (przedstawiciele: 1. Bruni, G.
De Bellis i G. Palmieri, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 1 6smej dyrektywy Rady 79/1072/EWG z dnia 6
grudnia 1979 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do podatkéw obrotowych —
warunki zwrotu podatku od wartoici dodanej podatnikom
niemajacym siedziby na terytorium kraju (Dz.U. L 331, s. 11)
oraz art. 1 trzynastej dyrektywy Rady 86/560[EWG z dnia 17
listopada 1986 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do podatkéw obroto-
wych — warunki zwrotu podatku od wartosci dodanej podat-
nikom niemajacym siedziby na terytorium Wsp6lnoty — Zwrot
podatku VAT podatnikowi z siedzibg w innym panstwie czlon-
kowskim lub w paristwie trzecim, ktéry jednak posiada staly
zaklad we Wloszech

Sentencja

1) Republika Wloska — w odniesieniu do zwrotu podatku od
wartosci dodanej podatnikowi bedgcemu rezydentem w innym
patistwie cztonkowskim lub w patistwie trzecim, lecz majgcemu
staly zaklad we Wloszech — uchybita zobowigzaniom cigzgcym
na niej na mocy art. 1 dsmej dyrektywy Rady 79/1072/EWG z
dnia 6 grudnia 1979 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
patistw czbonkowskich odnoszgcych sig do podatkéw obrotowych
— warunki zwrotu podatku od wartosci dodanej podatnikom
niemajgcym siedziby na terytorium kraju oraz art. 1 trzynastej
dyrektywy Rady 86/560/EWG z dnia 17 listopada 1986 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw patistw czlonkowskich odno-
szgcych sig do podatkéw obrotowych — warunki zwrotu podatku
od wartosci dodanej podatnikom niemajgcym siedziby na teryto-
rium Wspdlnoty, zobowigzujgc podatnika majgcego siedzibe w
paristwie czlonkowskim lub w paristwie trzecim, lecz majgcego
staly zaklad, ktory w danym okresie dostarczat towary lub Swiad-
czyt ustugi we Whoszech, do uzyskiwania zwrotu podatku od
wartosci dodanej za pomocg mechanizmu przewidzianego w tych
dyrektywach, a nie w drodze odliczenia, w przypadku gdy towary i
ushugi z tytubu ktdrych zgloszono zgdanie odzyskania podatku sg
nabywane nie za posrednictwem statego zaktadu we Wioszech, lecz
bezposrednio przez gtowny zaklad podatnika.

2) Republika Wloska zostaje obcigzona kosztami postepowania.

() Dz.U. C 209 z 15.8.2008.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 16 lipca 2009 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Tribunale Amministrativo Regionale della
Kampania — Wlochy) — Futura Immobiliare srl Hotel
Futura, Meeting Hotel, Hotel Blanc, Hotel Clyton,
Business srl przeciwko Comune di Casoria

(Sprawa C-254/08) (1)

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Dyrektywa 2006/12/WE — Artykut 15 lit. a) — Brak
podziatu kosztéw unieszkodliwiania odpadéw w zaleznosci od
odpadow rzeczywiScie wytwarzanych — Zgodnos$¢ z zasadq
Lzanieczyszczajgcy placi”)

(2009/C 220/21)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad krajowy

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Futura Immobiliare stl Hotel Futura, Meeting
Hotel, Hotel Blanc, Hotel Clyton, Business srl

Strona pozwana: Comune di Casoria

Inne zainteresowane strony: Azienda Speciale Igiene Ambientale
(ASIA) SpA

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale Amministrativo Regionale della Campania —
Wykladnia art. 15 dyrektywy 75/442/EWG Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w sprawie odpadéw
(Dz.U. L 114, s. 9) — Krajowe uregulowania, ktére nie rozdzie-
lajg kosztéw usuwania odpadéw w zaleznosci do ilosci
odpadéw wytwarzanych lub sktadowanych celem ich przeka-
zania podmiotowi zajmujgcemu si¢ gromadzeniem odpadéw
lub przedsigbiorstwu usuwajgcemu odpady — Zgodno$¢ z
zasada ,zanieczyszczajacy placi”.

Sentencja

Artykut 15 dyrektywy 2006/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 5 kwietnia 2006 1. w sprawie odpaddw, winien by¢ interpre-
towany w ten sposéb, ze przepisy krajowe, ktdre przewidujg w celu
finansowania ustug gospodarki odpadami miejskimi i ich unieszkodli-
wiania, podatek obliczany na podstawie oceny objetosci odpadow
potencjalnie wytwarzanych przez uzytkownikéw tych ustug, a nie na
podstawie ilosci odpaddw rzeczywiscie wytworzonych i przekazanych do
punktu zbioru, nie sg w $wietle obowigzujgcego prawa wspdlnotowego
sprzeczne z tym przepisem.

Do sqdu krajowego nalezy jednak dokonanie kontroli, na podstawie
faktycznych i prawnych okolicznosci sprawy przed nim zawistej, czy
podatek od odpadéw bedgcy przedmiotem sporu w postgpowaniu
gléwnym nie prowadzi do obcigzenia niektdrych ,posiadaczy” odpadow,



